Rozdziat VI

(3 romada chtopcoéw podchodzita juz zupelnie blisko.
Trzeba byto rozej$¢ sie szybko, by nie narazi¢ sig na
tobuzerskie zaczepki. Tak chciata porozmawia¢ z Hel-
mutem, poszlaby z nim dokgdkolwiek — byle razem.

1w jego oczach bylo tyle prosby, ze dluzej nie mogta
sie opiera¢. Spojrzala na zegarek.

— Jest czwarta. Musze pobyé troche z babka.
O szostej?

— Dobrze! — westchnagl. — Gdzie?

— Przy naszej przystani. Ale idz do jeziora dookota,
szosg na Zgnitoche, a potem polem na dol. Ja pojde
prosto przez wies.

Pobiegla droga. Dopadla domu, pchnela furtke, kto-
ra rozhustala sie z piskiem. Na progu potkneta sig,
ale znalazla oparcie w drzwiach. Do kuchni weszla
na palcach.

— Babka $pi? — szepnela.

Mama wstata z krzesta.

— Spi — odrzekla. — Zostaniesz teraz w domu? —
Ja pojde odwiedzi¢ ciocig Zosig. Ernest pojechat do
Butryn.

— Po co?

— Ma tam jedna...
— Kogo? Narzeczong?
— Niby. Zaczyna sie to zawsze pewnego dnia.
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Mama narzucifa na siebie prochowiec i wyszla.

— Zaczyna sie to zawsze pewnego dnia — - szepneta
Jadzm jak echo. — Chyba sig juz zaczeto.

Ta my$l napelnita ja duma. Zapragnela pomarzyé
o swojej doroslej przyszlosci. Weszta do pokoikuy,
w ktorym lezala babka. Jej gtowa spoczywala na po-
duszce, w suchej twarzy uwydatnialy sie pod napre-
zong skorg kosci policzkowe. Wargi poruszaly sie row-
nym rytmem, wydajgc przy oddychaniu ciche, zaledwie
dostyszalne swisty. :

Jadzia podeszla na palcach do stojgcej opodal pieca
pluszowej kanapy. Siadla na miej, potem podciggnela
nogi i potozyla sie, kladac rece pod glowe.

Wspomniata jakg$ mijang kiedy$ podczas podrozy
autobusem wioske, w ktorej posrod sadow staly do-
my z czerwonymi dachami i kryte blachg budymki
gospodarcze. Przed domami ogrodki kwiatowe, a za
sadami zolte, dojrzewajgce pola. W samym $rodku
wsl stata pod lipami szkota, patrzagca ma $wiat gestym
szeregiem duzych okien. Ze szkoly wybiegaly dzieci
z tornistrami na plecach i kiwaly rgczkami pasazerom
autobusu. Mioda mnauczycielka szla w otoczeniu tej
gromady i usmiechata sie tak, jakby witala stonce,
wiosne, caly $wiat i cale zycie.

Ten obraz powracat mie pierwszy raz. Zawsze przy
tym pragneta by¢ nauczycielka w owej wsi. Wyobra-
zala sobie, jak to ona idzie do sadu za szkolg i zbiera
duze, rumiane jabtka. Zza jednego z drzew wychodzi
opalony chlopiec z zawinigtymi rekawami koszuli
i podbiega do niej, by schwyta¢ ja w ramiona. Gonig
sie pomiedzy drzewami, wreszcie ona przystaje zme-
czona, z bijgcym sercem, a on — obejmuje jg, gtadzi
dtonmi jej wlosy i szuka jej ust. Podczas pocalunku
niebo wiruje nad nig i jabtka kolysza sie na drzewach
jak dzwony.
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A potem znown dzieci — ta sama gromadka, otacza-
jaca ja z serdecznymi usmlechajmz Nie bedzie zad-
nych nienawisci, zadnych przesladowan, zadnej walki
o polskos¢ — w ktorej sg zanurzeni na co dzien. Be-
dzie starala si¢ by¢ dobra dla dzieci, by wyrosty na
dobrych, pigkhy;ch ludzi. Sigdzie ze swioim chlopcem —
zZe Swoim mgiem — na LdrEWnifaJnej lawie p-r'zed szko-
13 i bedzie swiecilo popoludniowe sltonce, a ucznio-
wie bgdg przychodzili do nich, nozmawiali, pytali.

Wzdrygnela sig, bo maz pojawil sie jej w postaci
Janka Antoniuka. Uspokoita sig jednak natychmiast.
Dlaczego nie mialby mim byc¢ “Janek? Dobry, ladny,
pracowity chlopak. Mys$li o niej teraz na pewno i ocze-
kuje jej powrotu. Interesowal sie¢ nig zawsze tak ser-
decznie i zawsze staral sig jej gomdc.

Wyobrazila sobie lata, czekajgce ich od tej chwili
az do czasu wspolnej pracy w wiejskiej szkole. O ilez
milej wyobrazi¢ sobie te lata z Jankiem niz z Helmu-
tem — z dalekim, smutnym Helmutem, pisujgcym
teskne listy.

Babka zakaszlala. Jadzia otworzyla oczy — do po-
koiku wdart sig juz zmrok. Zerwata sie¢ z kanapy, po-
deszla do okna, spojrzala na zegarek: zblizata sig pigta.

— Czy mie trzeba babci czegos?

Babka podnosita si¢ do pozycji siedzacej, wigc pod-
sunela jej i rozprostowata poduszki.

— Daj mi pigulke i lyk herbaty. ‘

Siedzialy w mroku i rozmawialy o codziennych spra-
wach. Kto gdzie zaczgl pracowa¢, kto w jakiej byt
podrozy, kto co kupil, kto z kim zamierza si¢ pobrac.

Wkrotce wrocila mama. Opowiedziala najSwiezsze
nowiny ze wsi: o kradziezy w Starej Lipowinie, o otrzy-
manej przez kogo$ paczce z NRF.

— Byla$ przy grosce przez caly czas?
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— Tak. Babka spata. Obudzila sie niedawno i ros-
mmawiamy.

— Chcialaby$ wyjs¢? Bo jutro musisz posiedzie¢
w domu,

Wieczor byt cichy. Wies opustoszata, tylko okna do-
mow $wiecity, kominy kwitly dymami, a w niektorych
podworzach stycha¢ bylo brzek wiader i z obor docho-
dzilo dzwonienie lancuchéw. Niebo pokryto sie lek-
kimi chmurami.

Niepokoila jg swiadomogé tego, ze skrada sie w tej
ciemnosci na spotkanie z chlopcem. Czynita to po raz
pierwszy w zyciu. Nie cofnie sig, ale tez juz nigdy wie-
cej tego nie uczyni. Jeszcze rok temu nie wstydzila
sig popoludniowego spaceru z Helmutem. Chodzili la-
sami w strone lesniczowki Dzierzguny, kiedy indziej
nad jezioro Lalka. Ilez zmienilo sie przez ten krotki
czas.

Gdy mijala 'ostatnie domy wsi, przylapala sie na
mysli, Ze to Janek spowodowal te zmiany. Od czasu
gdy zaczela o nim mys$le¢, myslala tez inaczej o Hel-
mucie. Jeszcze przed godzing mys$lata o mim jakio
0 mezu. Co pomyslatby o miej Janek, gdyby dowie-
dzial sie o tym jej wieczornym spotkaniu z kimé in-
nym? A co pomyslatby Helmut, gdyby poznat jej ma-
rzenia o Janku?

Zrobilo sie jej wszystko jedno, gdy za zagroda Her-
mafiskich zbiegala na dét przez piach ku jezioru. Roz-
piety plaszcz rozpostart sie na ksztatt skrzydetl i bieglo
sie¢ jej tak, jak gdyby mie istniato cigzenie. Jezioro
btyszczalo w glebokiej kotlinie. Biegta ku niemu jak
ku minionemu dziecinstwu, ktére chcialo powraiac,
a ktérego nieodwotalny koniec przeczuwala.

Helmut stal na samym koncu szerokiej drewnianej
kladki. Jego sylwetka ktadla si¢ na tafli jeziora jak
statua. Lodzi nie byto. Dowiedziata sie juz po potudniuy,
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ze jg dla konserwacji zatopiono na zime, oznaczajgc
miejsce zatopienia drewnianym pIywauklem Dlaczego
jeszcze jej nie wydobyli?

— Przyszlas — powiedzial Helmut, jakby oznajmiat
_co$ niezwyklego. — Ladny wieczor. ' :

Potem wziat jg pod reke. Czula na catym ramieniu
zar jego dloni. Wledzlalla. ze powinna go odsunac,
ze to juz nie jest dawny Helmut, ale i ona byla kim
innym. Wrocilo wspomnienie tamtej szkoty widziane]
z autobusu i gonitwy w sadzie — ale teraz byl tam
z nig on — Helmut. Usmiechneta sie do tego wyobra-
zenia i odsunela od siebie mysl ze powinna wstydzic
sie raczej.

— Dlaczego sig usmiechasz?

— Tak sobie. Wesolo mi. A tobie nie? Pamigtasz?
W tamtej zatoce wyladowaliémy 1 rozpalilismy
ognisko. '

Wsskazala rekq na przeciwlegty brzeg jeziora; przy-
staneli. Znalazt sig za nig, polozy! rece na jej barkach
i przylgngt do jej plecow. Tak samo stali wtedy na
pokladzie Zaglowki i patrzyli ma rozpruwang pedem
todzi powierzchmie jeziora. Tak samo — i mnie tak
samo. i

— Chciatbym wiedzie¢, o czym teraz myslisz.

Odwrocila sie do niego. Na swych wlosach poczuta
ciepto jego oddechu. Zsuwat swe Igce po jej ramio-
nach w wyraznej pieszczocie. Nie bronila sie. Nie mo-
wili nic. Az wreszcie mni stad, ni zowagd zachciato sig
jej $mia¢. Teraz oma pochwycita go za tokcie i zakre-
cili sig dookota. Niebo nad nimi kotowalo szarg, jedno-
lita masg. Gdy zatrzymali sig, glowa jej opadia na
jego ramie. Zamknela loczy, W ktérych cos tam jeszcze
wirowalo w dalszym ciggu. Chwiejac sig, przylgnela
do niego. Chciala otworzy¢ oczy, ale poczula na war-
gach jego usta. Byla rozkotysana, szczesliwa, czula,
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jak ziemia chwieje sie pod mnogami. Odchylita gtowe
i wtedy jego usta bladzilty po jej policzkach, po uszach,
wlosach, zsuwaly sie na szyje, a potem wrécity znowu
do warg. Wyobrazila sobie tamten sad przyszkolny
i stonice idgce po miebie. Nie chciataby teraz styszeé
o zadnych walkach i cierpieniach. Zycie — piekne,
radosne Zycie! Wyrwala sie z obje¢ i pobiegta przed
siebie. Dopedzit jg predkbo.

Nie Zalowala tego pierwszego w Zyciu pocatunku.

sz s

Wiedziala, ze musial on kiedy$ przyjs¢, ze trzeba bylo
go do$wiadczyé. Przyszedl razem z nowa wiedzg o zy-
cin. I on sam byt czymé z nowego zycia — jakim$§
kawatkiem Zyciowej madro&ci. Dobrze, ze zaznata fe-
go z Helmutem. Byl przeciez jej najlepszym przyja-
cielem.

Na wargach czula jeszcze jego usta. Cenita sobie
ten §lad — on wlaénie byt jej zdobycza — tym nowym,
A zarazem niepowtarzalnym. ,Zaczyna sie to zawsze
pewnego dnia."

— Zaczyna sie to zawsze pewnego dnia — Wyszep-
tala,

— Co méwisz? — zapytal.

— My#le, skad w tobie ta zmiana.

— Jaka zmiana? — zdziwil sie. — O czym ty mo-
wisz?

— Mam na mys$li o, co powiedziales przed potu-
dniem.

Spojrzata na niego i spostrzegta zawéd w jego twa-
rzy. Zaczela juz sama zalowaé powrotu do tego tematu,
ale bylo za péino, by sie wycofa¢. Zdazyla mu juz
przecie?Z wszystko wybaczyé,

— Mam na mysli — powtérzyta — to twoi je zdanie,
Ze w Polsce mie mozesz zy¢€.

Stanat przed nia, Jak gdyby gotowy do walki.

— Powiedzialem, e my jednak w Polsce zy¢ nie
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mozemy. My — to my wszyscy: i ty, i ja, i twoja ro-
dzina — wszyscy.

Wybuchneta:

— Jak to? Dlaczego mowisz o mnie i mojej rodzinie?
To jest ktamstwo. Zapytaj moja mame, zapytaj babke.
— A ty ich zapytaj, czy im jest tutaj dobrze. :

— Chyba nie. Ale Polska po wojnie jest jeszcze
biedna. Wyniszczyli ja Niemcy.

— Niemcy — zawahat sig. — Niemcy — powtoérzyt
i dopiero wtedy dokonczyl: — My jesteSmy Niemcy.

To spadio ma mig jak ciezki kamien. Tego nie spo-
dziewala sie nigdy. Puscila jego ramie i odsunela sie
o dwa kroki do tylu. Przypomniat sie jej kamien rzu-
‘cony w pamiatkowa tablice na szkole. Helmut stal
przed nig mieporuszony, wielki, tegi i znowu wydawal
sie jej posagiem, jak tam — ma kladce, na tle jeziora.

— My nawet dobrze po polsku nie umiemy — uzu-
pelnil. _ :

Rzeczywiscie — akcent mowy Helmuta byl inny
niz akcent kolezanek i kolegéw w Bartoszycach. Roz-
poznala ten inny akcent u siebie i u reszty ludzi
w Lipowinie. Tamci — uczniowie i nauczyciele — mo-
wili épiewnie i gtadko. Zauwazyla rézmice, gdy tylko
wstapita do liceum. Przedtem — w tej wsi — shucha-
jac mowy ludzi mapltywowych, sadzita, ze to pojedyn-
cze przypadki. W Bartoszycach mogta uogélni¢. Je-
zyk tych wilniukow, rzeszowiakow i innych podo-
bat sie jej, lubila ten ich §piew — wydawal sie jej
bardziej polski. Czula w glebi duszy swoja nizszo$c¢
i wstydzita sie troche tej mowy mamy, babki, Ernesta,
Krysiczki.

— Czy ty wiesz — moéwil Helmut po chwili — dla-
czego Magda skonczyla tylko cztery klasy?

— Wiem! — krzykneta. — Rozmawia w domu po
niemiecku,
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— Moje ciotki tez. Oni wszyscy marza o wyjezdzie
na Zachaéd.

— Nie wszyscy — zaprzeczyla. — Klamiesz sam
o sobie. Juz zapomniale$, jak postapites przed kilku
laty?

Milczat. Wida¢ bylo po jego oczach, ze uderzenie
bylo celne. Jadzia atakowala wiec dalej:

— Byli tu dawniej tacy, co z polskiej szkoly prze-
chodzili do niemieckiej; byli i tacy, co starali sie
zZniszczy¢ polskie Zycie. Wida¢, ze sg tu do dzisiaj
jedni i drudzy. Dostates$ sig i ty do niemieckiej szkoly,
do takiej szkoly bez lawek.

Przestgpowal z nogi na noge. Szukal wida¢ mocnych
argumentow, bo przygryzal wargi. Wreszcie, jak gdy-
by rzucit wszystko na jedna szale, huknal:

— Polskie zycie — to nie zycie. Nie podoba nam
sie ta Polska,

— Co? Co ci sie nie podoba?

— Ech tam — powiedzial. — Polnische Wirtschaft...

Jadzia zamilkla. Zaciela zeby i spojrzala ma niego
badawczo. Tamte jego wszystkie poprzednie powie-
dzenia byly zaskakujgce i bolesne, ale to ostatnie
byto podte. Styszata juz te stowa, pochodzity od Niem-
cow, a powtarzali je mniektérzy starsi ludzie. Oburzalty
ja zawsze. W wustach Helmuta brzmiaty jak bluz-
nierstwio.

Badala wcigz jego twarz: usta rozwart w zlo$liwym
usmiechu, pomiedzy wargami potyskiwaty biate ze-
by. Czula do niego witret. Zapinala nerwowo guziki
swego prochowca. Nie, nie chciala wiedzie¢, kto mogt
tak oddziata¢ ma tego Helmuta, ktory przed kilku laty
postapit jak bohater. Tu nie trzeba demaskowaé i ka-
rzacg reka szukac sprawcow. Prawdopodobnie za du-
zo bylo juz karzacej reki. Tu trzeba z pewnoscig do-
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brego slowa i dobrych czynéw — za nimi musi by¢
serce.

Tego serca teraz jednak mie mogta w sobie znalez¢.
Odwrocita sie i, brngc w piachu, pobiegla w strone
wsi. Chcialo sie jej plakaé, wiec przyspieszata kroku,
by wyczerpa¢ w sobie wszystkie sity, by ich nie wy-
starczylo na mic wiecej. Gdy dobrnela do miejsca,
gdzie nieréwna piaszczysta droga pieta sie pod gore —
nie mogta juz biec. Piach obsuwal sie¢ spod nég. Dy-
szgc ciezko, pomagata sobie rekami, by pokona¢ wznie-
sienie. Wydostala sie wreszcie ma szczyt i znalaziszy
sie miedzy domami, znowu biegla. Dookola szczekaty
psy. Nie’ widziata miczego, tylko razem ze szczeka-
niem pséw wpadaly jej w uszy inne, jakby obce od-
glosy zycia. Z ktérego§ podworza dopadto ja zdanie
jak zty pies:

— Mach doch die Tiir zu.

Po kilkudziesieciu dalszych krokach wpadla na
furtke i odepchneta ja catym cialem. Odpedzita cisna-
cego sie pod nogi Bukieta. '

Mama i Ernest siedzieli przy kolacji: Nie pytali ja,
gdzie byta. Mama postawila przed mig talerz z kartofla-
mi i kapusta z obiadu. Rozmawiali leniwie o niecie-
kawych sprawach. Zaraz po kolacji poszli spa¢. Mama
powiedziala, wychodzac:

— Musimy wista¢ o pigtej. Raz trzeba te robote
skonczyé. A ty?

— Poczytam jeszcze. Gdy babka zbudzi sie, to jej
postuze. '

Pozostala sama w kuchni i wodzila oczami po ja-
$niejszych w elektycznym $wietle sloikach na péice,
bijacych w oczy nienawistnymi, gotyckimi napisami:
Zucker, Salz, Mehl. Nastuchata sig juz tyle o tym nie-
mieckim porzadku i o tej polskiej gospodarce. Co za
gadanie!
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W gazetach czesto pisza o brakorobstwie, bume-
lanctwie, kradziezach. W liceum nieraz mowiono
o pijanych palaczach z kotlowni. Kiedy$ jaki$ ksiego-
wy internatu przepit dwiescie tysigcy zlotych, wpla-
canych przez miodziez ma wlasne wyzywienie, i po-
szedt do wiezienia. Nastuchala sie o nietadzie w gmin-
nych spétdzielniach. A éw stynny szaber?

Czyzby Helmut miatl racjeg?

Rodzice mowig czasem o slabych postepach dzieci
W nauce i o niezaradnosci nauczycieli. Nie tak bywalo
w niemieckiej szkole... Lecz zaraz jej przyszlo na
mysl: bilil

I stowa Helmuta zawisty nad nia jak bat. Mlode wy-
rostki hitlerowskie potrafitly bi¢ az do ostatniego
tchnienia swe ofiary. Czyzby i Helmut byl zdolny do
tego, gdyby urodzit sie o pietnascie lat wiczesniej i wy-
chowywatl sie w niemieckiej szkiole?

Jego pocatunek zaczat pali¢ jej wargi. Pod wplywem
tego ognia powrocitlo wyobrazenie tamtego przyszkol-
nego sadu i wspomnienie Jamka.

Stonce wirowalo po czystym niebie, drzewa pelne
jablek krecity sie dookota jak karuzela, a Janek trzy-
mal ja w ramionach.

Wistata z krzesta i na palcach weszla do pokoju.
Album w duzej, sztywnej, brazowej okladce lezat na
komodzie. Ujela go w rece i na palcach wrocita do
kuchni. Roztozyla go na stole i, wertujac, odnalazla
$lubne zdjecie rodzicow. Mama w bialej sukni i po-
wloczystym welonie trzymala w rece bukiet biatych
kwiatow. Ojciec w czarnym garniturze podtrzymywat
ja — odswietny i uroczysty.

— Maz — szepnela jeszcze raz, ale juz inaczej.
Chciata tym szeptem wyrazi¢ caly szacunek dla ojca.

Przywidzialo sie jej, Ze twarz ojca ozyla, rozjaénila
sie uSmiechem, zwrocila sie jeszcze blizej w strone
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mamy, a jego usta wyczeptaly jakie$s niedostyszalne,
czule stowa.

— Jadzial — to babka wolala z pokoiku.

Spojrzala jeszcze raz na twarz ojca i z otwartym
albumem pospieszyla do babki.

*

— Tak — powiedzial Jan Piotrowski, nie odrywda-
jac spojrzenia od Marii. I ona patrzyla na niego zza
faid welonu jakby wyczekujqco.

W nastepnej chwili ksiqdz Osinski wsuwal im na
palce zlote obrqczki.

Dalsze ceremonie nie robily juz na nich wrazenia.
Brali we wszystkim péiprzytomny udzial, myslqc bar-
dziej o domu, o stanie przygotowan do wesela, o kio-
potach, jakie tam rodzice mieli i jeszcze majq, by po-
mieécié gosci, by dla wszystkich wystarczylo jedze-
nia i picia. Nie bylo tez pewne, czy hitlerowcy z But-
ryn nie knujq jakiej§ przykrej niespodzianki po wyj-
§ciu z kosSciola. Maria bala sie tego najbardziej, bo
Jan byl porywczy i méglby w razie napasci zrobi¢ co§
takiegb, za co wsadzajq do wiezienia.

Dopiero gdy powstali z kleczek -i wiréd huczenia
organéw zaczeli wychodzi¢ — powrdcili w peini do
rzeczywistosci. Otoczeni spojrzeniami, poczuli dume
i radoéé z tej ich wilasnej uroczystosci. Maria stgpala
miekko, oparta o ramie meza, pieszczqc drugq rekq
olbrzymi kwielny bukiet i pamietajgc o wszystkich
faldach bialej muslinowej sukni. Jan, prostujgc sie
w czarnym garniturze, szed! ciezkim, lecz preinym kro-
kiem.

W kruchcie otoczylo ich grono skladajqcych zycze-
nia. Oddawali serdeczne uéciski i pocalunki siostrom,
braciom, krewnym, przyjaciolom i znajomym. Postepu-
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jac od jednych do drugich, znalezli sie na cmentarzu
koscielnym. Tium tloczy? sie dookola.

Slorice z bezchmurnego nieba przebijalo sie przez
geslte konary drzew. Strojny orszak weselny dlugo
fadowal sie w powozy. Mloda para wsiadla sama do
pierwszego z nich — pieknego, czarno lakierowanego,
ktory miekko uginal sie na dobrych, nowych resorach;
dawalo to poczucie bezpieczenstwa. Jan pomdgi Marii
ufoiy¢ welon i faldy diugiej, bialej sukni.

Ruszyli szybko naprzéd. Wypoczete konie, czujqc
lekki ladunek, rzucily sie w' kius. Mlodzi czujnie spo-
glqdali na obie sirony drogi, na mijane domy i ogrody.
Byli teraz znowu poza rejonem swego osobistego
szczescia, nie méwili do siebie nic. Dopiero za zakre-
tem, gdy powdz z kocich 1béw wydostal sie na asfal-
lowq szose i oczom odslonit sie szerszy widok na po-
la — odelchneli i spojrzeli sobie w oczy. Za sobq sly-
szeli stukot kornskich kopyt i §miechy rozbawionych
gosci weselnych, jadgcych nasiepnymi powozami.

Spokdj nie byl jednak jeszcze zupelny. Co prawda
mineli Bulryny, ktére od pieciu lat — od czasu obje-
cia wiadzy przez Hitlera — byly miejscem wielu pro-
wokacji antypolskich. Ale przed nimi byla Kozia Gé-
ra, w ktérej w nowo wybudowanych barakach miescil
sie¢ oboz studenlek niemieckich, odbywajqcych obo-
wiqzkowq stuibe pracy. Udzielaly one pomocy chiop-
skim gospodarstwom, byl to jednak tylko pozdr,
a wlasciwq tresciq bylo wnoszenie do wsi polskiej
wiekszego tadunku kultury niemieckiej i przyczynia-
nie sie do germanizacji polskiej ludnosci. W praktyce
studentki nie pracowaly. Obcowaly z miodzieiq wiej-
skq, rozmawialy z niq po niemiecku, wieczorami gro-
madzily jq przy ognisku, aby pogawedzi¢ i pospie-
wac. Odwiedzaly réwniez wieczorami poszczegélne ro-
dziny. Ze studentkami pozostawali w przyjazni mlodzi
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czlonkowie SNDAP i SA-manni z Butryn. ‘A choé ich
bylo niewielu — stanowili groZne niebezpieczenstwo
dla okolicy.

Kozia Géra zblizala sie szybko. Droga wznosila sie
lekko, a kilkaset metréw dalej wylanial si¢ miody za-
gajnik. Po chwili ukazaly sie wiréd drzew czarne da-
chy barakéw.

Jan gwaltownie podniést sie z siedzenia i wychylit
sie za koziol. Tui naprzeciw obozu stal w poprzek
szosy woz, zaprzezony w dwa konie, pochylony, bez
jednego z tylnych kél; byt to woz, ktérym hitlerowey
sprowadzali produkty zywnosciowe dla zaopatrzenia
kuchni obozowej. Przy pozbawionej kola osi majsiro-
walo dwéch ludzi w brqzowych mundurach SA, trzeci
stal przy koniach. Wéz zajmowal wiecej niz pol sze-
rokodci szosy, ale prawa jej cze$¢ od sirony obozu
byla dostatecznie szeroka, by niq przejecha¢. Jan do-
my$lit sie, ze za chwile prowokalorzy zatarasujq prze-
jazd do reszty, i dyszqc ze zloici, szepngl do woZnicy:

— Predzej! Zanim zawalq reszte drogil

Leon podciql konie. Rzucily sie pedem do przodu,
az zarzucito powozem. Do obozu bylo jeszcze ponad
sto melréw. Jan obserwowal feren.

Za chwile zobaczyl, jak samochdd komendanta obo-
zu konczyl! manewr zwrotny. Stanqwszy w miejscu,
z wyciem silnika ruszal powoli przed siebie, wydosta-
jac sie z placyku przed barakami na szose. Powéz pe-
dzit z najwiekszq szybkoscig, a samochdd juz, juz osig-
gal brzeg szosy. Wreszcie konie zréwnaly sie z linig
przeszkéd. W tej samej chwili maska samochodu zna-
lazla sie na skraju szosy i dotknela kdél pedzgcego po-
wozu. Zazgrzytala blacha i zabrzeczalo tluczone szkio
reflektoréw. Ozwaly sie przeklensiwa Niemcéw. ‘A po-
woéz pedzil dalej. :

Jan obrécil sie do tylu. Nastepne powozy jechaly
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wolniej i dopiero pierwszy z nich zblizal sie do prze-
szkéd. Waskie przejscie pomiedzy tylem wozu a maskq
samochodu bylo teraz szersze, bo samochéd utkwit
w miejscu, a wystraszone wypadkiem konie posunety
sie w strone rowu, plociqgajqc za sobq kulawy woz.
Jeden z SA-mannéw wszedi w przejscie i wygrazat
pigéciq oddalajqcemu sie powozowi mlodej pary, ale
po chwili niepewnym krokiem wycofat sie. Wiedy
nasiepne pojazdy orszaku weselnego przejechaly je-
den za drugim. ¢ '

Jan odetchnqt z ulgq. Prowokacja nie udala sie dzie-
ki jednej sekundzie opdznienia sumochodu, ktéry w. tej
syluacji sam wjechal na powdz, Gdyby w nastepnej
sekundzie samochdd byl juz dalej lub Leon nie zdqzyt
zalrzyma¢ koni i wpad! na niego — wine moina by
bylo przypisa¢ furmanowi i wynikiaby awantura,
kiora na pewno skonczylaby sie wiezieniem.

Maria dyszala, wtulona w kqcik siedzenia, zakry-
wajqc dlonmi twarz. Leon gwizdal na kozle, nie zwal-
niajqc tempa jazdy. Dzieki temu tempu wyszli calo.
Jan usiad! z powrotem obok Marii, ujqt jej rece i szep-
ngt:

~ Nie bdj sie, wszystko dobrze.

Ale wiedzieli, Ze to nie koniec, Niepowodzenie jed-
nej proby nie da prowokatorom spokoju i z pewnosciq
jeszcze podczas wesela podejmq drugq. Nie na darmo :

matka zapowiedziala rano nieszczescie, powlarzajgc

bez konica swdj sen o $ledziach. A §ledzie — to jej
zdaniem nieszcze$cie nieuniknione.

— Pamietasz, co méwila mama? — powiedziala
Maria.

— Wiasnie o tym mysle i §mieje sie w duchu. Ale
bedziemy sie pilnowali. Zobaczysz, nasze wesele be-
dzie ladne i nic sie nie stanie. Sny — to dla starych.

Maria jednak z troskq i obawg patrzyla na mijane
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w pedzie pola, odlogi i zagajniki, cho¢ oblewajqcy je
stoneczny blask napeinial spokojem.

Niespostrzezenie dotarli do, wsi.

Na podwdrzu powitala ich orkiestra siarczystym wi-
watem. GoScie wysypali sie z powozéw i zapeiniali
otoczenie domu, komeniujgc wypadek na drodze. Ale
wkrétce o nim zapomniano i niektére niecierpliwe
pary puscily si¢ w taniec.

Przy obiedzie juz nic nie mqcito weselnego nastroju.
Nawet stara matka zapomniaia swéj sen o $ledziach
i wesolo $miejqc sie przy stole, $piewala razem z grupq
najstarszych gosci dawne pie$ni weselne.

W najlepszym nastroju minely tez tance. Dom i po-
dwérze pelne byly gosci i gapiéw i nikomu teraz juz
na my$l nie przyszlo, by wéréd tlumu ludzi dopatrywac
sie wrogich zamiaréw.

Na kolacje przybyl nauczyciel Teofil Grus z zong.
Nie mogli przyjsé wczeéniej, gdyz byli na konferencji
nauczycielskiej. Polem Grusowa zaproponowata, by
odby¢ niekiére stare obrzedy weselne. Znali jq
wszyscy dobrze od lat i wiedzieli, ze pragnie podtrzy-
mywaé stare zwyczaje, o kiérych miodzi zapominajq.

Tuz przed péinocq na $rodku izby ustawiono stol.
Gosécie w tloku ustawili sie dookola, a przy stole za-
siedli mlodzi, rodzice, bracia i siostry. Pannie miodej
zdjeto z glowy wianek i pofozono go na stole. Maria
przysunela reke do wianka i popchnela go w strong
matki, §piewajqc:

Ach, méj zionku, zionku lawendowy,
kulne jo cie po stole,

kulne jo cie moi mnily matce,

kulne jo cie po lonie.

Ach, mateczko moja mita,

przyjmijie go do siebzie!
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Matka nie przyjela wianka. Odsunela go w strone
corki driqeq rekq, a w jej oczach Isnily izy. Przysio-
nita wiec je drugq rekq i $piewala chrypIiWym, zme-
czonym glosem:

Nie przyjmuja, moja droga cérko!
Juz mi nic jest do ciebzie!

Potem Maria popychala wianek po kolei do ojca, do
tesciow, do sidstr i braci, powlarzajqc te samgq piesn —
ale nikt nie przyjmowal wianka. Na korcu posunela
go w strone meza. Jan zatrzymal wianek przy sobie
i zadpiewal wesolym, basowym glosem:

Jo przyjmuja zionek calym sercem
i przyciskom do siebziel

Ktos ze stojqcych gosci przerwal ogélng zadume
i krzykngi:

— Gdzie by ten Janek przepuscil zionkowil Easy
on na niegol

Izba zabrzmiala $§miechem. W ten $miech wdarl sie
brzgk tluczonego szkla. Réwnoczesnie pod oknem kto$
przeciqgle jeknqt i z tej samej strony huknelo co$
o podioge. Wrzawa ucichia nagle i wéréd ciszy stychaé
byio na ulicy oddalajqcy sie tupot ndg.

Niektérzy miodzi wybiegli natychmiast z chaty, za
nimi wypadt starosta wesela. Pod oknem jedna z dru-
hen weselnych trzymala sie, jeczqc, za plecy. Wy-
prowadzono jq na $rodek izby i oglgdano $lady na suk-
ni w miejscu, gdzie otrzymala cios kamieniem. Gdy
kobiely zajely sie cierpiqcq, meiczyzni podawali so-
bie z rqk do rqk podniesiony z podiogi kamier.

W, zamieszaniu, ktére wywiqzalo sie w sieni, dal
si¢ slysze¢ przez otwarte drzwi ochryply, dobrze zna-
ny glos policjanta z Butryn:

— Wer hat das gemacht, Donnerwetter?
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Sytuacja byla dla wszystkich jasna: napad odby?
sie, jak zwykle, pod ochrong policjanta i ten teraz be-
dzie odgrywal komedie $ledztwa. Bylo rzeczq oczy-
wistq, ze winowajca nie znajdzie sie, irzeba tylko wy-
strzegaé sie dalszych nieprzyjemnosci.

— Wer hat das gemachi? — powtarzal policjant. —
Wo ist denn der Junge Herr? '

Jan wlaénie spotykal w drzwiach spasionego mez-
czyzne w zielonym mundurze. Wszyscy rozslepowali
sie, by zrobi¢ mu miejsce. Chlopcy wrdcili z ciemnej
drogi, nie znalazlszy nikogo. Policjant i Jan rozmawiali
po niemiecku.

— Na kogo macie podejrzenie?2 — spytat policjant.

— Podejrzeniez — powldrzyt Jan i zamilki nagle.

Zrozumial, o co chodzi. Zapanowala ogdlna cisza.
Bylo dla obecnych rzeczq jasng,-ze to pylanie jest
dalszym ciggiem prowokacji. Nie bylo do pomys§lenia,
by kamieniem rzucit kto§ z Polakéw. Wszyscy wie-
dzieli, ze zrobil to kiéry§ z SA-manndw, ukryty teraz
w jakimé niemieckim domu, albo sam policjant. Gdyby
powiedzieé to, co wszyscy sqdzili — bylaby gotowa
podstawa do oskarzenia przed hitlerowskim sqdem.

Jan latwo zorientowal sie w sytuacji. Wolal nikogo
nie posqgdzaé.

— Skqd ja moge wiedzie¢, kto to zrobil, panie po-
licmajster? — odpowiedzial pogodnie. — Nikogo nie
posadzam. Zwyczajnie, kto$ tak z glupoty. Mdwiq, Ze
to szczedcie, jak tlucze sie szkio na weselu.

Staral sie obrécié wszystko w zart, ale policjant po-
wtarzal uparcie — raz po niemiecku, raz po polsku:

— Ordnung muss sein. Porzundek musi by¢.

Goscie zaczeli rozchodzi¢ sie po izbach. Starosta
kiwngl orkiesirze, by zagrala. Zaczeto schodzié sie
w pokoju, w ktérym odbywaly sie tance.

Okazalo sie, Ze Ewie, kitéra dostala kamieniem
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w plecy, nie stalo sig nic groZnego. Sila pedu kamie-
nia, po rozbiciu szyby, byla niewielka.

Policjant siad? przy stole, widocznie by! zmeczony.
Jan i starosta wesela siedli po obu jego stronach. Na
stole zjawila sie butelka wddki, postawiono trzy kie-
liszki. Nieproszony gos¢ oblizywal sie na widok kiel-
basy. Pokéj opustoszal — wszyscy zrozumieli bez sléw,
ze dla osiqgniecia spokoju naleiy siedzqcych pozo-
stawi¢ bez swiadkéw.

Nie bylo latwo naméwié¢ policjanta do wypicia pierw-
szego kieliszka. Dopiero diuzsza rozmowa i napelnio-
ne miesem pdéimiski przelamaly jego opdr.

— Czym pan zakqsi, panie policmajster?

Policjant siegnqt po szynke. Nastepny kieliszek za-
kagsit kietbasq. Po kilku kieliszkach byl juz przyjaznie
serdeczny 1 dal sie przekona¢, Ze rzut kamieniem
w okno jest zupeinie niewinng zabawq. Gdy oczy jego
byty juz dobrze zamglone, a jezyk az nadto miekko
poruszal sie przy rozmowie — powiedziat:

— Przekleta stuzbal Nie macie tam gdzie §ledzika?

Jan wyszed! z izby, by poszukaé tesciowej. Sledzi
na weselu nie podano, ale wiedzial, ze w spiZarni jest
stoik z rolmopsami. Smial si¢ po drodze diugo, bo
mial juz tez w czubie, a przypomnial mu sie sen o sle-
dziach razem z wynikajgcymi z niego wréibami. Do-
piero wy$miawszy sie do syta, powiedzial te$ciowej:

— Wysnily sie mamie te sledziel Niech no mama
da ten sfoik z rolmopsami, bo policjant ma na nie ape-
tyt! Juz do rana bedziemy mieli §wiety spokdjl

8 Niebo nad sadem



